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Forord — Forord

1.1 Forord

BOMAG tillverkar maskiner for att komprimera jord, asfalt och
avfall, stabiliserare/atervinnare, frisar och asfaltutlaggare.

BOMAGS stora erfarenhet och moderna produktions- och test-
metoder, t.ex. hallbarhetstester pa alla viktiga delar och hoga
kvalitetskrav, garanterar att du far en maskin med maximal till-
forlitlighet.

Denna bruks- och underhallsanvisningarna hor till din maskin.

Den ger dig nédvandig information for att anvanda din maskin
sakert och korrekt.

Dessutom innehaller den information for nodvandiga drift-, under-
halls- och reparationsatgarder.

Las igenom din maskins drift- och underhallsanvisning noggrant.

Beakta sakerhetsatgarderna och folja alla hanvisningar for att
garantera en saker drift.

Om du annu inte ar fortrogen med maskinens mandéver- och indi-
keringselement las da forst noga igenom respektive avsnitt, innan
du borjar arbeta med maskinen & Kapitel 4 "Displayer och mané-
verelement” pa sidan 39.

Beskrivningen av de enskilda betjaningsstegen inklusive de saker-
hetsanvisningar som skall beaktas finns i kapitlet Handhavande
& Kapitel 6 "Anvéandning” pa sidan 47.

Genomfor alla foreskrivna visuella och funktionella kontroller fére
varje idrifttagning & Kapitel 5 "Kontroller fore driftstarten”
pa sidan 41.

Sakerstall att alla foreskrivna drift-, underhalls- och reparationséat-
garder foljs for att garantera din maskins funktionssakerhet.

Beskrivningen av det underhall som skall utféras, foreskrivna
underhallsintervall samt uppgifter om driftdmnena finns i kapitlet
Underhall & Kapitel 8 "Underhall” pa sidan 61.

Utfor inte underhall och reparera maskinen sjalv for att undvika
personskador, sakskador eller miljdskador.

Underhall och reparation av maskinen far bara utféras av kvalifi-
cerad och auktoriserad personal.

Kontakta var kundtjanst for foreskrivna underhallsarbetem eller
nddvandiga reparationer.

Vid anvandningsfel, bristande underhall eller om ej godkanda
amnen for driften anvands galler inte garantin.

Anvand endast BOMAG-originaldelar fér din egen sakerhets skull.
Vi erbjuder serviceset till maskinerna for att underlatta underhallet.

Vi forbehaller oss ratten att utan féregaende information genom-
fora de andringar som den tekniska utvecklingen féranleder.

Denna forar- och servicehandbok finns ocksa pa andra sprak.

Dessutom kan reservdelskatalogen rekvireras om maskinens
serienummer anges.

Garanti- och ansvarsvillkoren enligt de allmanna affarsvillkoren
fran BOMAG GmbH berors inte av dessa anvisningar.
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Forord — Forord

Vi énskar Dig lycka till med Din BOMAG - maskin.
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Forord — Maskintypskylt och motortypskylt

1.2 Maskintypskylt och motortypskylt

Ange har:

Made by (’3 @'@-gﬁ ( € Maskintyp (1 )Z

Designation Ty

Serienummer (2):
Maominal Power Operating Mass Year of Consinschio:
Senal-No
~ vatent Protection
t 56154 Boppard GERMANY Made in Germany

B-DEC-0015

J

Bild 1: Maskintypskylt (exempel)

® EMISSION CONTROL INFORMATION e Ange har:
MOTORENFABRIK HATZ*Z'KG - D-94099 RUHSTORF

ENG.FAM. MADE (M GERMANY mmH MOtOI’typ (1 )
e ;

YPE / SPEC. [ FOT
Ltor ! PV Motornummer (2):

BUILD DATE

® coustanr-seeenonly [l VARIBESPEED [ @
B-HAT-0001

Bild 2: Motortypskylt (exempel)
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Tekniska data

Matt

692117

Bild 3

H H, H,
688 820 1220
(27.1) (32.3) (48.0)

Matt i millimeter
(Matt i inch)

Vikter
Tjanstevikt (CECE)

Egenvikt

Motorhelskyddskapa (tilldggsutrustning)

Transporthjul (extrautrustning)

L L,
1510 762
(59.4) (30.0)

420
(16.5)

230
(507)
227
(500)
+10
(+22)
+5
(+11)

kg
(Ibs)
kg
(Ibs)
kg
(Ibs)
kg
(Ibs)
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Tekniska data — Buller och vibrationer

Koregenskaper
Max. arbetshastighet 27 m/min
(89) (ft/min)
Max. backtagningsférmaga (markspecifik) 32 %
Drivaggregat
Motortillverkare Hatz
Typ 1B20
Kylsystem Luft
Antal cylindrar 1
Effekt ISO 3046 3,1 kw
(4.2) (hk)
Varvtal 3000 min-’
Drivsystem mekanisk
vibrationssystem
Frekvens 80 Hz
(4800) (vpm)
Centrifugalkraft 35 kN
(7868) (Ibf)
Amplitud 1,50 mm
(0 059) (in)
Pafyliningsvolymer
Bransle (diesel) 3,0 |
(0.8) (gal us)

2.1 Buller och vibrationer

Nedan angivna buller- och vibrationsdata har faststallts enligt fol-
jande direktiv vid de aggregattypiska driftstillstanden och under

anvandande av harmoniserade normer:

B EG-maskindirektiv i versionen 2006/42/EG

B Ljudemissionsdirektiv 2000/14/EG, bullerskyddsdirektiv
2003/10/EG

B Vibrationsdirektiv 2002/44/EG

BPR 35/42 D 13



Tekniska data — Buller och vibrationer

211 Ljudnivavarde

Ljudtrycksniva pa forarplatsen

Garanterad ljudtrycksniva

2.1.2 Vibrationsvarden

Hand-/armvibration

Vid praktisk insats kan dock vardena avvika pa grund av radande
driftférhallanden.

Lo = 92 dB(A), faststallt enligt ISO 11201 och EN 500.

VARNING!
Skador pa horseln vid héga bullerbelastningar.

— Anvand personlig skyddsutrustnging (horsel-
skydd).

Lwa = 108 dB(A), faststallt enligt ISO 3744 och EN 500.

Vektorsumman for viktad effektiv acceleration i de tre ratvinkliga
riktningarna:

Totalt vibrationsvirde a,,, = 4,1 m/s?, pa grus faststallt enligt ISO
5349 och EN 500.

Associerad osédkerhet K = 0,4 m/s?, faststallt enligt EN 12096.

Observera daglig vibrationsbelastning (arbetsskydd enligt 2002/44/
EG).

14
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For din sakerhet — Grundlaggande forutsattningar

3.1 Grundlaggande forutsattningar
3.1.1 Allmant

Denna BOMAG-maskin motsvarar aktuell teknisk standard och ar
konstruerad och tillverkad enligt gallande féreskrifter och tekniska
regler.

Maskinen kan anda utgodra en fara fér personer och egendom, om:

B den inte anvands pa avsett satt,

B den kors eller hanteras av ej utbildad personal,

B den modifieras eller byggs om pa ej sakkunnigt satt,
B sdkerhetsanvisningarna inte foljs.

Darfér maste alla som hanterar eller kor maskinen och som utfor
service och reparation pa maskinen lasa och félja sakerhetsbe-
stdmmelserna. | forekommande fall kan féretaget som har
maskinen i drift Iata personalen ifrdga bekrafta dessa villkor skrift-
ligen.

Dessutom galler naturligtvis aven:

B tilldmpliga arbetsskyddsbestammelser,

B allmant accepterade sakerhetstekniska regler och vagtrafikfor-
ordningar,

B for varje land (varje stat) géllande nationella sékerhetsfore-
skrifter.

Det aligger anvandaren att kanna till och folja dessa sakerhetsfore-
skrifter. Detta galler aven lokala féreskrifter samt bestammelser for
olika slags hantering. Om rekommendationerna i denna handbok
avviker fran gallande nationella foreskrifter, ska de foreskrifter
féljas som galler i respektive land.

3.1.2 Forklaringar till de anvanda signalbegreppen:

FARA!
Livsfara om dessa ej beaktas

Pa detta satt markerade stallen anger en extremt
farlig situation, som leder till dodsfall eller svara
personskador om varningen inte beaktas.

VARNING!
Livsfara eller risk for svara personskador om

detta ej beaktas.

Pa detta satt markerade stallen anger en farlig
situation, som kan leda till dodsfall eller svara per-
sonskador om varningen inte beaktas.

16 BPR 35/42 D



For din sakerhet — Grundlaggande forutsattningar

SE UPP!
Risk for personskador om dessa ej beaktas

Pa detta satt markerade stéllen anger en farlig
situation, som kan leda till Iattare personskador om
varningen inte beaktas.

HANVISNING!
Risk for materiella skador om dessa ej beaktas

Sa markerade stéllen anger eventuell skaderisk for
maskinen eller delar av maskinen.

Sa markerade stéllen ger tekniska informationer
eller anvisningar betréffande anvédndningen av
maskinen eller komponenter.

MILJO!
Skador pa miljon om dessa ej beaktas

Sa markerade stallen ger hanvisningar om saker
och miljévanlig bortskaffning av driv- och hjalp-
medel samt utbytesdelar.

jie

3.1.3 Personlig skyddsutrustning

Beroende pa den aktuella aktiviteten kravs personlig skyddsutrustning (skall stéllas till forfogande

av den driftsansvarige):
Arbetsskyddsklader

Sakerhetsskor

Skyddshandskar

Tattslutande arbetsklader med liten rivtalighet, med tats-
lutande armar och utan utstickande delar férhindrar att
personen fastnar i rorliga delar.

For att skydda mot tunga nedfallande delar och att halka
pa hala underlag.

For att skydda handerna mot avskavningar, instick eller
djupare skador, mot retande och fratande amnen och
mot bréannskador.

BPR 35/42 D 17



For din sdkerhet — Grundlaggande forutsattningar

Skyddsglaségon

Ansiktsskydd

Skyddshjalm

Horselskydd

Andningsskydd

3.1.4 Avsedd anvandning

3.1.5 Ejavsedd anvandning

For att skydda 6gonen mot kringflygande delar och stank

fran vatskor.

For att skydda ansiktet mot kringflygande delar och
stank fran vatskor.

For att skydda huvudet mot nedfallande delar och for
skydd mot skador.

For att skydda horseln mot starka ljud.

For att skydda andningsvagarna mot amnen eller par-
tiklar.

Denna maskin far endast anvandas for:

Packning av all slags mark

Forbattring och stabilisering av all slags mark
Véagbelaggning

Dikesarbeten

Fylining och packning av dikesrenar

| den avsedda anvandningen ingar aven att féreskrivna drifts-,
skotsel- och underhallsarbeten utfors.

Vid ej avsedd anvandning kan risker utga fran maskinen.

Det ar alltid foretaget som anvander maskinen resp. féraren/anvan-

daren som ansvarar for alla eventuella risker pa grund av ej
avsedd anvandning, inte tillverkaren.

18
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For din sakerhet — Grundlaggande forutsattningar

Exempel pa ej avsedd anvandning:

B  Om maskinen transporteras genom att slapas efter transport-
fordonet

B Om maskinen kastas ner fran transportfordonets lastyta
B Om extravikter fastes pa maskinen

Det ar férbjudet att stalla sig pa maskinen under driften.
Fastanordningar maste tas av fére arbetsanvandning.

Det ar férbjudet att starta eller anvanda maskinen i omgivningar
med risk for explosion resp. i underjordiska anldggningar.

Foreskrivna lyft- och surrningspunkter enligt denna anvisning
maste anvandas. Det ar férbjudet att anvanda andra lyft- och surr-
ningspunkter (t.ex. styrbygel, styrarm).

BPR 35/42 D 19



For din sakerhet — Begreppsdefinitioner for de ansvariga personerna

3.2 Begreppsdefinitioner for de ansvariga personerna

3.2.1 Den driftsansvarige

Den driftsansvarige ar den fysiska eller juridiska person, som
anvander maskinen eller pa vars uppdrag maskinen anvands.

Den driftsansvarige maste sakerstalla att maskinen endast
anvands dndamalsenligt och under iakttagande av foretagets
sakerhets- och underhallsanvisningar.

Den driftsansvarige skall faststalla och bedéma farorna pa arbets-
platsen. Denne skall faststélla den nédvandiga arbetsskyddsatgar-
derna fér medarbetarna och informera om kvarstadende faror.

Maskinens operatér maste faststalla om det bestar speciella faror,
som t.ex. vid anvandning under toxisk omgivningsatmosfar eller
anvandning under begransade markférhallanden. Sadana forut-
sattningar kraver ytterligare atgarder for att atgarda eller férminska
en fara.

Den driftsansvarige skall sakerstalla att alla anvandare laser och
forstar sakerhetsinformationerna.

Den driftsansvarige ar ansvarig for planeringen och for ett korrekt
genomférande av regelbundna sakerhetskontroller.

3.2.2 Sakkunnig/befogad person

3.2.3 Forare/operator

En sakkunnig/befogad person &r en person, som pa grund av sin
yrkesmassiga utbildning och erfarenhet férfogar dver tillrackliga
kunskaper inom omradet entreprenadmaskiner och denna speci-
fika maskin.

Den sakkunnige/befogade personen ar fortrogen med de gallande
statliga arbetsskyddsféreskrifterna, foreskrifterna for forebyggande
av olyckor, direktiv och allmant erkanda tekniska regler (normer,
bestdmmelser, tekniska regler i andra medlemslander i den Euro-
peiska unionen eller EES-stater) att denne kan bedéma om
maskinen ar i ett arbetssakert skick.

Denna maskin far bara anvandas av utbildade, instruerade per-
soner, som arbetar pa uppdrag av den driftsansvarige och som ar
minst 18 ar gamla.

Beakta nationella lagar och foreskrifter.

Rattigheter, skyldigheter och forhallningsregler for foraren/opera-
toren:

Foéraren resp. operatdren skall:

B kanna till sina rattigheter och skyldigheter,

B anvanda skyddsutrurstning som ar anpassad till arbetsférhal-
landena,

B ha last och forstatt driftsanvisningen,

20
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For din sakerhet — Begreppsdefinitioner for de ansvariga personerna

B ha gjort sig fortrogna med hanteringen av maskinen,
B vara fysiskt och psykiskt i stand att kdra och mandvrera
maskinen.

Personer som star under paverkan av alkohol, lakemedel eller nar-
kotika far inte hantera eller kéra maskinen, ej heller utféra service
eller reparationer.

For service och reparation kravs speciella kunskaper. Dessa
arbeten far endast utféras av speciellt utbildad fackpersonal.

BPR 35/42 D 21



For din sakerhet — Grunderna for en saker drift

3.3 Grunderna for en saker drift

3.3.1 Kvarstaende faror och risker

Trots att arbetet utfors med storsta omsorg och att alla normer och
foreskrifter féljs kan man inte helt utesluta att ytterligare risker upp-
star nar maskinen hanteras.

Bade maskinen och alla dvriga systemkomponenter motsvarar for
de narvarande gallande sakerhetsbestdmmelserna. Trots att
maskinen anvands pa avsett satt och trots att alla instruktioner foljs
kan man inte helt utesluta alla risker.

Inte heller utanfér maskinens narmaste riskomrade kan uteslutas
att en viss risk kvarstar. Personer som uppehaller sig i detta
omrade maste uppmarksamma maskinen for att vid ett eventuellt
funktionsfel, en incident, ett haveri etc. kunna reagera sa snabbt
som mgjligt.

Alla personer som uppehaller sig inom maskinens insatsomrade
maste informeras om de risker som uppstar genom maskinens
insats.

3.3.2 Regelbunden sakerhetskontroll

Beroende pa anvandning och driftsférutsattningar skall maskinen
kontrolleras av en sakkunnig (befogad) person vid behov, dock
minst en gang per ar.

3.3.3 Modifieringar och forandringar av maskinen

Det ar av sakerhetsskal inte tillatet att utféra egenmaktiga férand-
ringar pd maskinen.

Alla originaldelar och tillbehor ar speciellt konstruerade for denna
maskin.

Vi hanvisar uttryckligen till att delar och tillbehdr som inte levere-
rats av oss ej heller ar godkanda av oss.

Montering och/eller anvandning av sadana produkter kan inkrakta
pa maskinens aktiva och/eller passiva kérsakerhet.

3.3.4 Skador, brister, missbruk av sakerhetsanordningar

Maskiner som varken ar funktions- eller trafiksdkra maste omedel-
bart tas ur drift och far inte anvandas igen forréan de har reparerats
och aterstallts i felfritt skick.

Sakerhetsanordningar och sakerhetsbrytare far inte tas bort eller
sattas ur funktion.
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For din sakerhet — Hantering av amnen for driften

3.4 Hantering av amnen for driften

3.4.1

Inledande anmarkningar

Den driftsansvarige skall sékerstalla att alla yrkesmassiga anvan-
dare kanner till och beaktar innehallet i de respektive sakerhetsfak-
tabladen.

Sakerhetsfaktablad ger viktiga informationer om foljande kanne-
tecken:

Amnets beteckning

Mojliga faror

Sammansattning/uppgifter om bestandsdelar
Forsta hjalpen-atgarder

Atgarder for att bekdmpa brand

Atgarder vid oavsiktligt frislappande
Hantering och lagring

Begransning och évervakning av exponeringen/personlig
skyddsutrustning

fysiska och kemiska egenskaper
stabilitet och reaktivitet
toxikologiska uppgifter
miljérelaterade uppgifter
uppgifter om avfallshantering
uppgifter om transporten
rattsliga foreskrifter

dvriga uppgifter
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For din sakerhet — Hantering av amnen for driften

3.4.2 Sakerhets- och miljoforeskrifter i hanteringen av dieselbransle

B-SYM-0004

Bild 4

A

A

¥

VARNING!

Risk for brannskador pa grund antandande die-
selbransle.

Dieselbransle far inte hamna pa heta kompo-
nenter.

Rokning och 6ppen eld forbjuden.

Anvand personlig skyddsutrustning (skydds-
handskar, arbetsskyddsklader)

SE UPP!
Fara for hdlsan vid kontakt med dieselbransle.

Anvand personlig skyddsutrustning (skydds-
handskar, arbetsskyddsklader)

Andas ej in bransleangor.
Undvik kontakt

SE UPP!

Risk for att halka pa grund av uthdllt diesel-
bransle.

Bind omedelbart uthallt dieselbransle med olje-
bindemedel.

MILJO!
Dieselbransle ar ett miljofarligt bransle.

Forvara alltid dieselbransle i behallare enligt
foreskrifterna.

Bind omedelbart uthallt dieselbransle och
avfallshantera det enligt féreskrifterna.

Avfallshantera dieselbransle och branslefilter.
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For din sakerhet — Hantering av amnen for driften

3.4.3 Sakerhets- och miljoforeskrifter i hanteringen av av olja

VARNING!
Q Risk for brannskador pa grund antand olja.

OLja far inte hamna pa heta komponenter.
Rokning och 6ppen eld férbjuden.

— Anvand personlig skyddsutrustning (skydds-
handskar, arbetsskyddsklader)

B-SYM-0003

SE UPP!
Fara for halsan vid kontakt med olja.

— Anvand personlig skyddsutrustning (skydds-
handskar, arbetsskyddsklader)

— Andas inte in oljedngor
— Undvik kontakt

Bild &

Risk for att halka pa grund av uthalld olja.

— Bind omedelbart uthalld olja med oljebinde-
medel.

A

MILJO!

Olja ar ett miljéfarligt amne.

— Forvara alltid olja i behallare enligt foreskrif-
terna.

— Bind omedelbart uthalld olja och avfallshantera
den enligt foreskrifterna.

— Olja och filterinsatser skall avfallshanteras
enligt féreskrifterna.

BPR 35/42 D
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For din sakerhet — Hantering av amnen for driften

3.4.4 Sakerhets- och miljoforeskrifter i hanteringen av av hydraulolja

=L

O

B-SYM-0005

Bild 6

A

mie

VARNING!
Risk for personskador pa grund av uttriangande
tryckvatska.

— Innan alla arbeten pa det hydrauliska systemet
skall detta goras trycklost.

— Anvand personlig skyddsutrustning (skydds-
handskar, arbetsskyddsklader, skyddsgla-
sogon)

Om tryckvétska trdnger in i huden krévs omedelbar
ldkarbehandling.

VARNING!

Risk for brannskador pa grund antand hydrau-

lolja.

— Hydraulolja far inte hamna pa heta kompo-
nenter.

— Rokning och éppen eld férbjuden.

— Anvand personlig skyddsutrustning (skydds-
handskar, arbetsskyddsklader)

SE UPP!
Fara foér halsan vid kontakt med hydraulolja.

— Anvand personlig skyddsutrustning (skydds-
handskar, arbetsskyddsklader)

— Andas inte in oljeangor

— Undvik kontakt

SE UPP!
Risk for att halka pa grund av uthalld olja.

— Bind omedelbart uthalld olja med oljebinde-
medel.

MILJO!

Olja ar ett miljéfarligt amne.

— Forvara alltid olja i behallare enligt foreskrif-
terna.

— Bind omedelbart uthalld olja och avfallshantera
den enligt foreskrifterna.

— Olja och filterinsatser skall avfallshanteras
enligt féreskrifterna.
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For din sakerhet — Hantering av amnen for driften

3.4.5 Sakerhets- och miljoforeskrifter i hanteringen av batterisyra

- +

B-SYM-0006

Bild 7:

jmie

VARNING!
é Risk for personskador pa grund av syra.

Anvand personlig skyddsutrustning (skydds-
handskar, arbetsskyddsklader, skyddsgla-
sogon)

Syra far inte hamna pa klader, huden eller i
dgonen.

Spola omedelbart bort uthalld batterisyra med
mycket vatten.

Syra pa kléader, hud eller 6gon skall omedelbart
skoljas med rikligt med rent vatten.

Uppsbék omedelbart ldkare vid fratskador.

VARNING!
Risk for personskador pa grund av en explode-

rande gasblandning.

Vid efterladdning av batteriet skall forslutnings-
pluggarna tas bort.

Se till att tillrackligt med ventilation.

Rokning och 6ppen eld forbjuden.

Placera inga verktyg eller andra metallféremal
pa batteriet.

Bar inga smycken (klocka, kedjor osv.) vid
arbeten vid batteriet.

Anvand personlig skyddsutrustning (skydds-
handskar, arbetsskyddsklader, skyddsgla-
sogon).

MILJO!
Batterisyra ar ett miljofarligt amne.

Avfallshantera batterier och batterisyra enligt
foreskrifterna.
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For din sakerhet — Lasta/transportera maskinen

3.5 Lasta/transportera maskinen

Kontrollera att inga personer kan skadas genom att maskinen
valter eller glider av.

Anslagspunkter som ar skadade eller vars funktionalitet ar begran-
sade far inte anvandas.

Anvand alltid lAmpliga anslagsmedel pa anslagspunkterna.

Anslagsmedlen far bara anvandas i den foreskrivna belastnings-
riktningen.

Anslagsmedel far inte skadas av maskindelar.

Sakra maskinen pa transportfordonet sa att den inte kommer i rull-
ning, forskjutes eller valter.

Endast en sakkunnig (befogad person) far ansla och lyfta laster.

Anvand endast lyftdon och anslagsmedel med tillracklig barighet
for den vikt som skall lastas.

Lyftdonen far endast fastas pa markerade lyftpunkter.
Det ar livsfarligt att ga eller std under upplyft last.

Kontrollera vid lyft att lasten inte bdrjar svanga okontrollerat. Om
sa kravs skall lasten hallas med hjalp av styrlinor.
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3.6 Ta maskinen i drift
3.6.1 Innan idrifttagningen

3.6.2 Starta motorn

For din sakerhet — Ta maskinen i drift

Anvand endast maskiner som fatt regelbunden service.

Gor dig fortrogen med maskinens utrustning, mandéver- och indiker-
ingselement samt med dess arbetssatt och arbetsomrade.

Anvand personlig sakerhetsutrustning (skyddshjalm, saker-
hetsskor, ev. aven skyddsglaségon och horselskydd).

Transportera inga I6sa foremal resp. fast inga I6sa foremal pa
maskinen.

Kontrollera fore idrifttagningen att:

B inga personer eller hinder finns bredvid eller framfér maskinen,
B inget oljigt eller lattantandligt material finns pa maskinen,

B alla skyddsanordningar ar fasta,

B alla handtag ar rena fran fett, olja, bransle, smuts, sné och is.

Genom alla foreskrivna visuella och funktionella kontroller for idrift-
tagningen.

Om det vid kontrollerna konstateras skador eller andra brister far
maskinen inte anvandas innan den reparerats.

Ta inte maskinen i drift med defekta mandver- och indikeringsele-
ment.

Anvand ingen starthjalp sasom startpilot, eter eller liknande.

Maskinen far inte startas om en eller flera sakerhetsanordningar ar
skadade, inte fungerar eller saknas.

Innan start och innan du kor i gang maskinen, kontrollera att ingen
befinner sig i riskomradet.

Nar motorn &r igang skall maskinen alltid hallas fast och vara
under uppsikt.

Andas inte in avgaser. De innehaller giftiga &mnen, som kan leda
till skador pa halsan, medvetsloshet eller dodsfall.

Vid drift i slutna eller delvis slutna lokaler eller forsankningar i
marken skall det finnas tillracklig avluftning och ventilation.
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For din sakerhet — Arbetsdrift

3.7 Arbetsdrift

3.7.1 Personeririskzonen

3.7.2 Drift

3.7.3 Parkera maskinen

Kontrollera innan arbetet pabdrjas, ocksa efter avbrott i arbetet att
inga personer eller hinder finns inom riskomradet.

Ge i forekommande fall varningssignal. Stoppa genast arbetet om
personen i fraga trots varning inte lamnar riskomradet.

Maskinen far endast kéras med nerfalld styrarm.

Maskinen far endast styras med hjalp av styrarmen.

For maskinen s att handerna inte slar emot nagra fasta foremal.
For maskinen i sidan vid greppet vid bakatkorning.

Observera ovanliga ljud och onormal rékutveckling. Faststall
orsaken och lat atgarda skadan.

laktta alltid tillrackligt avstand till byggropskanter, sluttningar och
kanter.

Utfor inget arbete som innebéar att maskinens stabilitet paverkas.

Parkera om mgjligt maskinen pa ett vagréatt, plant, fast underlag.
Innan du ldmnar maskinen:

B Stang av motorn,
B Sakra maskinen mot att tippa.
B Sakra maskinen mot obehdrig anvandning.

Markera en parkerad maskin pa val synligt satt om den utgor ett
hinder for andra fordon.
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For din sakerhet — Tanka

3.8 Tanka

Andas €j in bransleangor.

Tanka endast nar motorn ar avstangd.
Tanka inte inomhus.

Rokning och 6ppen laga forbjuden.

Ultra-svavelfattigt dieselbransle har en storre risk att antdndas pa
grund av statisk uppladdning an dieselbransle med hégre svavel-
halt.

Vidta atgarder mot elektrostatisk uppladdning.

Spill inte ut bransle. Fanga upp utrinnande bransle sa att det inte
sipprar ned i marken.

Torka upp utspillt brénsle. Se till att branslet inte kommer i beréring
med vatten eller féroreningar.

Lackage i bransletanken kan orsaka explosion. Kontrollera att
locket till bransletanken sluter tatt. Byt i forekommande fall genast
ut locket.
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For din sakerhet — Underhallsarbeten

3.9 Underhallsarbeten

3.9.1 Inledande anmarkningar

3.9.2 Atgirder pa motorn

Folj de foreskrivna drift-, underhalls- och reparationsatgarderna.

Underhallet av maskinen far bara utforas av kvalificerad och av
operatéren auktoriserad personal.

Lat inga obehdriga personer komma i narheten av maskinen.
Underhallsarbeten far endast utféras nar motorn ar i stillastdende.

Sakerstall att motorn inte kan startas av misstag i samband med
underhallsarbetet.

Tappa av motoroljan nar den ar driftvarm - brannskaderisk!

Torka bort 6verflédad olja, samla upp utrinnande olja och bort-
skaffa enligt gallande miljovardsbestammelser.

Se till att ingen smuts faller ned i luftkanalen vid arbeten pa luft-
filtret.

Arbeta inte med avgassystemet nar det ar hett. Risk fér brann-
skador.

Foérvara anvanda filter och andra oljeindrankta material i en separat
behallare med speciell markning och bortskaffa dessa delar enligt
gallande miljovardsbestdmmelser.

3.9.3 Arbeten pa elektriska anlaggningsdelar och batteriet

3.9.4 Rengoring

Koppla bort batteriet och tack dver med isoleringsmaterial innan
arbetet pa elsystemet pabdrjas.

Satt ej i sdkringar med hégre amperetal &n vad som anges resp.
bygla inte sakringar.

Vid arbete vid batteriet ar rokning och 6ppen laga férbjuden!
Placera inga verktyg eller andra metallféremal pa batteriet.
Bar inga smycken (klocka, kedjor osv.) vid arbeten vid batteriet.

Batteriets anslutningskabel far inte berora eller skava mot maskin-
delar.

Rengoring far inte ske sa lange motorn gar.
Lat motorn svalna innan den rengors.

Anvand inte bensin eller andra lattantandliga &mnen vid rengor-
ingen.
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3.9.5 Efter utford service

For din sakerhet — Underhallsarbeten

Satt dit alla skyddsanordningar igen.
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For din sakerhet — Reparationer

3.10 Reparationer

Fast en val synlig varningsskylt p4 maskinen om maskinen ar
defekt.

Maskinen far inte tas i drift igen férran nédvandiga reparationer
utforts.

Vid byte av sékerhetsrelevanta komponenter far endast originalre-
servdelar anvandas.

Reparationer far bara utféras av en sakkunnig/behdrig person.

Tack over bransletanken med isolerande material om svetsnings-
arbeten ska utféras pa maskinen.

34
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3.1

Skyltar

For din sakerhet — Skyltar

Se till att alla dekaler och skyltar finns pa maskinen och ar val las-
liga.

Byt genast ut skadade och olasliga dekaler eller skyltar.
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B-692-0211

Bild 8
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For din sakerhet — Skyltar

Varningsskylt - beakta driftsanvisningen

B-DEC-0071

Bild 9
Informationsskylt - surrningspunkt
B-DEC-0002
Bild 10
Informationsskylt - lyftpunkt
B-DEC-0025/
Bild 11
Informationsskylt - garanterad ljudtrycksniva
) Lus
B-DEC-0023
Bild 12
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B-DEC-0129

Bild 13

B-DEC-0128

Bild 14

B-DEC-0132

Bild 15

B-DEC-0242

Bild 16

For din sakerhet — Skyltar

Instruktionsskylt - varvtalsinstallningsspak

Instruktionsskylt - korspak

Underhallsskylt

Kort instruktionsskylt

BPR 35/42 D

37



For din sakerhet — Skyltar

Maskintypskylt (exempel)

-

Madeby &3 BOMAG c € ]

Designation Type
Nominal Power Operating Mass YYear of Construction
Serial-No.

Patent Protection

56154 Boppard; GERMANY Made in Germany
A J

B-DEC-0241

Bild 17

Varningsskylt - startvajer

OL.

B-HAT-0002

Bild 18
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Displayer och manoverelement

BPR 35/42 D
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Displayer och manéverelement

B-692-0017

Bild 19

Reverserstartdon
Startlas

Timraknare

Korspak

Handtag
Varvtalsregleringsspak
Sparrspak
Styrarmhdojdjustering

ONOO P WN =
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Kontroller fore driftstarten

BPR 35/42 D
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Kontroller fore driftstarten — Sakerhetsanvisningar

5.1 Sakerhetsanvisningar

Om det vid de foljande kontrollerna konstateras skador eller andra
brister far maskinen inte anvandas innan den reparerats.

Ta inte maskinen i drift med defekta mandver- och indikeringsele-
ment.

Sakerhetsanordningar och brytare far inte tas bort eller sattas ur
funktion.

Fast angivna installningsvarden far inte andras.

VARNING!
Fara for halsan fran amnen for driften.

— Beakta sakerhets- och miljcforeskrifter i hanter-
ingten av amnen for driften & Kapitel 3.4 "Han-
tering av @mnen for driften” pa sidan 23.

VARNING!
Risk for personskador vid roterande delar.

— Kontrollera fére arbeten pa maskinen att die-
selmotorn inte kan startas.

1. Parkera maskinen sakrat & Kapitel 6.4 "Parkera maskinen
sékrat.” pa sidan 53.
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Kontroller fore driftstarten — Visuell kontroll och funktionskontroller

5.2 Visuell kontroll och funktionskontroller

1.

AN S

Kontrollera att bransletanken och -ledningarna ar i gott skick
och tata.

Kontrollera skruvférbandens atdragning.
Kontrollera maskinen fér smuts och skador.
Kontrollera luftsugsomrade med hansyn till smuts.

Kontrollera om startvajern har friktionsstallen.
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Kontroller fore driftstarten — Kontrollera motoroljenivan

5.3 Kontrollera motoroljenivan

B-HAT-0003

' HANVISNING!
Risk for motorskador.

— Anvand endast olja med godkand specifikation
& Kapitel 8.3.1 "Motorolja” pa sidan 64.

Skyddsutrustning: B Arbetsskyddsklader

B Skyddshandskar

Rengor runt omkring oljestickan.

Skruva ut oljestickan och torka av den med en luddfri, ren
trasa.

Skruva ater in oljestickan och skruva ut den for att testa olje-

nivan.

= Oljenivan maste ligga mellan "MIN"- och "MAX"-marker-
ingen.

' HANVISNING!

Bild 20 Risk for motorskador.
—  Overfyll inte motoroljan.
Fyll pa olja upp till "MAX"-markeringen om oljenivan ligger
under denna.
Skruva in oljesticka.
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Kontroller fore driftstarten — Kontrollera branslenivan, tanka

5.4 Kontrollera branslenivan, tanka

' HANVISNING!
Risk for motorskador.
— Overvaka standigt tankningen.

— Fororenat bransle kan orsaka funktionsavbrott
eller skada motorn. Om nédvandigt ska
branslet fyllas pa genom ett filter.

— Anvand endast bransle med godkand specifi-
kation & Kapitel 8.3.2 "Brénsle” pa sidan 64.

Skyddsutrustning: B Arbetsskyddsklader
B Skyddshandskar

Rengdr runt omkring pafyliningshalet.

Ta bort locket och kontrollera fylinivan visuellt.

D

N

Stang locket.

B-692-0019

Bild 21

Fyll om nédvandigt pa bransle genom en silférsedd tratt.

BPR 35/42 D
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Kontroller fore driftstarten — Kontrollera gummibufferterna

5.5 Kontrollera gummibufferterna
Skyddsutrustning: ™ Arbetsskyddsklader
B Skyddshandskar

1. Parkera maskinen sakrat & Kapitel 6.4 "Parkera maskinen
sdkrat.” pa sidan 53.

Lat motorn svalna.

Kontrollera att alla gummibuffertar sitter fast och att de inte
har nagra sprickor eller fransar.
O-K. 4. Byt omedelbart skadade gummibuffertar.
Bild 22
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Anvandning
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Anvandning — Slapp ner styrarmen

6.1 Slapp ner styrarmen

1.  Dra ner sparren (2) och fall ner styrarmen.
= Styrarmen kan svanga fritt.

2.  Stall in styrarmen med hjalp av héjdjusteringen (1) pa énskad
hojd.

B-692-0020

Bild 23
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6.2 Starta motorn

MIN

.
=

% i
] ‘E B-692-0023

Bild 24

(i ‘@j;nn

Hmp © @i

B-692-0021

Bild 25

Anvandning — Starta motorn

Avgaser innehaller giftiga amnen, som kan leda till skador pa
halsan, medvetsloshet eller dodsfall.

VARNING!
Risk for att forgiftas pa grund av avgaser.

— Andas ej in avgaser.

— Vid drift i slutna eller delvis slutna lokaler eller
forsankningar i marken skall det finnas till-
racklig avluftning och ventilation.

VARNING!
Skador pa horseln vid hoga bullerbelastningar.

— Anvand personlig skyddsutrustnging (horsel-
skydd).

Skyddsutrustning: ® Horselskydd
B Sé&kerhetsskor

1.  Stall varvtalsregleringsspaken i "MIN"-lage.

2. For koérspaken i nollage.

BPR 35/42 D
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Anvandning — Starta motorn

3.  Vrid startnyckeln i lage "I".
0 3 = Varningssummern ljuder.
@ :
Bild 26
4,
0 ° Startlaset har en spérr mot upprepad start.
I 1 Startnyckeln maste férst vridas i "0"-ldge
innan nystart kan ske.
I
' HANVISNING!
Maskindelar kan skadas!
- L — Starta hogst 30 sekunder oavbrutet eller
— maximalt tre ganger 10 sekunder. Lat
Bild 27 dérefter startdonet svalna till omgivnings-

temperatur.
— Om motorn inte startat efter startforsoken
skall orsaken faststallas.

Vrid startnyckeln vidare till lage "II".

= Startmotorn drar runt motorn.

Varnsummern tystnar.

' HANVISNING!
Risk for motorskador.

— Varmkoér motorn kort innan arbetet
paborjas. Belasta inte motorn med
fullast direkt.
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6.3 Arbetsdrift

:

p

—E B-692-0022

]

B-692-0024

Bild 29

Anvandning — Arbetsdrift

Maskinen far endast kéras med nerfalld styrarm.
Maskinen far endast styras med hjalp av styrarmen.

For maskinen sa att handerna inte slar emot nagra fasta foremal.

SE UPP!
Risk for personskador pa grund av okontrol-

lerad maskinrorelse.

— Hall alltid i maskinen nar den ar i gang.

— Hall alltid maskinen under uppsikt nar den ar i
gang.

Skyddsutrustning: ™ Horselskydd
B Sakerhetsskor

' HANVISNING!
Centrifugalkraftskopplingen kan skadas.
— Kor endast maskinen med full gas.

Stall varvtalsregleringsspaken pa "MAX".

2.  FOr korspaken framat.

= Maskinen vibrerar framat med en hastighet som mot-
svarar kérspakens utslag.
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Anvandning — Arbetsdrift
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B-692-0025

Bild 30
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B-692-0021

nmp © Qi

Bild 31

MIN

$:
&=

)
— P

B-692-0023

Bild 32

Atgird vid maskin som fastnat

1 L
¥

f
E,__—__

!
p

B-692-0026

Bild 33

SE UPP!
Risk for personskador genom klamning

av kroppsdelar!

— Fo6r maskinen i sidan vid greppet vid
bakatkoérning.

For kérspaken bakat.

= Maskinen vibrerar bakat med en hastighet som motsvarar
korspakens utslag.

For kérspaken sakta tillbaka till nollage.
= Maskinen stannar och vibrerar pa platsen.

Stall varvtalsregleringsspaken i "MIN"-lage (tomgang) efter
korta arbetsavbrott.

= Vibrationen ar av.

Stall alltid av maskinen sakert under langre arbetsavbrott
& Kapitel 6.4 "Parkera maskinen sékrat.” pa sidan 53.

Flytta varvtalsspaken fram och tillbaka mellan "MIN" och
"MAX“,

Dra samtidigt maskinen med hjalp av styrarmen at héger och
vanster tills den lossnar.
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6.4 Parkera maskinen sakrat.

1.
2.
MIN
¥ B
& °
i
i ‘—]E B-692-0023
Bild 34
3.
STOP
¥ B
& °
i
i ‘—]E B-692-0027
Bild 35
4.
0
I
I
B-ELE-0080
Bild 36

Anvandning — Parkera maskinen sakrat.

Parkera maskinen pa ett plant och fast underlag.
Stall varvtalsregleringsspaken i "MIN"-lage (tomgang).
= Vibrationen stangs av.

Risk for motorskador

— Stang inte plotsligt av motorn nar den gar
pa fullastdrift, utan lat den forst ga ca 2
minuter pa tomgang.

' HANVISNING!
®

Stall varvtalsregleringsspaken i "Sopp”-lage.
= Motorn stangs av.

Varningssummern ljuder.

Stall startnyckeln pa "0" och drag ut den.

= Varnsummern tystnar.
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Anvandning — Parkera maskinen sakrat.
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Lasta/transportera maskinen
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Lasta/transportera maskinen — Lasta maskinen

7.1 Lasta maskinen

Endast en sakkunnig (befogad person) far ansla och lyfta laster.

Anslagspunkter som ar skadade eller vars funktionalitet ar
inskrankt far inte anvandas.

Anvand endast lyftdon och anslagsmedel med tillracklig barighet
for den vikt som skall lastas. Lyftdonens minsta barkraft: se tjanste-
vikt.

Anvand alltid lampliga anslagsmedel pa anslagspunkterna.

Anslagsmedlen far bara anvandas i den foreskrivna belastnings-
riktningen.

Anslagsmedel far inte skadas av maskindelar.

Kontrollera vid lyft att lasten inte borjar svanga okontrollerat. Om
sa kravs skall lasten hallas med hjalp av styrlinor.

Skyddsutrustning: ™ Skyddshandskar

1.  Parkera maskinen sakrat & Kapitel 6.4 "Parkera maskinen
sékrat.” pa sidan 53.

Lat motorn svalna.

Demonera transporthjulen fran grundplattan.

Stall styrarmen lodratt och lat sparren haka i.

B-692-0029

Hang upp lyftdonen i den avsedda lyftéglan (1).

FARA!
Livsfara vid hingande laster.

— Vistas ej under hangande laster.

Lyft maskinen forsiktigt och satt ner den pa den avsedda
platsen.

B-692-0028

Bild 38

A Maskin med motorskyddsbe-
kladnad

B Maskin med motorhelskyddskapa
(tilldgsutrustning)
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Lasta/transportera maskinen — Surra fast maskinen pa transportfordonet

7.2 Surra fast maskinen pa transportfordonet

B-692-0036

Bild 39

A Maskin med standardskyddskapa
B Maskin med motorhelskyddskapa

Anslagspunkter som ar skadade eller vars funktionalitet ar
inskrankt far inte anvandas.

Anvand alltid ldmpliga anslagsmedel pa anslagspunkterna.

Anslagsmedlen far bara anvéndas i den foreskrivna belastnings-
riktningen.

Anslagsmedel far inte skadas av maskindelar.
Skyddsutrustning: ™ Skyddshandskar

1.  Fast anslagsmedlen i den markerade surrningspunkten (1).

2.  Surra fast maskinen sakert pa transportfordonet.
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Lasta/transportera maskinen — Transporthjul

7.3 Transporthjul
Skyddsutrustning: ® Sakerhetsskor

1.  Parkera maskinen sakrat & Kapitel 6.4 "Parkera maskinen
sékrat.” pa sidan 53.

2.  Stall styrarmen lodratt och lat sparren haka i.

3. Demontera fjadersprinten och ta ut transorthjulen ur hallaren.

S B-692-0030

Bild 41

4. Stall vid sidan framfér maskinen och valt maskinen framat vid
stryarmen.

B-692-0031

Bild 42
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Lasta/transportera maskinen — Transporthjul

5.  Sattin transporthjulet i hallaren.

B-692-0032

Bild 43

6.  Sakra transporthjulet med fjadersprinten.

7. Montera det andra transporthjulet pa den andra sidan och
sakra med fjadersprinten.

B-692-0033

Bild 44

8.  Slapp ner styrarmen och haka i sparren (1) i arbetsstallning.

= Maskinen kan nu koras.

B-692-0037

Bild 45
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Lasta/transportera maskinen — Transporthjul
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Underhall — Inledande anmarkningar och sakerhetsanvisningar

8.1

Inledande anmarkningar och sakerhetsanvisningar

FARA!
Livsfara om maskinen inte ar driftssaker.

— Underhallet av maskinen far bara géras av
kvalificerad och auktoriserad personal.

— Beakta sakerhetsbestammelser vid underhalls-
arbeten & Kapitel 3.9 "Underhéllsarbeten”
pa sidan 32.

VARNING!
Fara for hilsan fran amnen for driften.

— Beakta sakerhets- och milj6féreskrifter i hanter-
ingten av amnen for driften & Kapitel 3.4 "Han-
tering av @mnen for driften” pa sidan 23.

Anvand personlig skyddsutrustning.

Ror inte motorns heta delar.

Parkera maskinen pa vagratt, plant, fast underlag.
Underhallsarbeten far endast utféras nar motorn ar i stillastadende.

Sakerstall att motorn inte kan startas av misstag i samband med
underhallsarbetet.

Rengdér maskin och motor noggrant fore all slags service.

Lamna inte kvar verktyg eller andra féremal som kan orsaka
skador i eller pa maskinen.

Bortskaffa drivmedel, filter, tatningselement och trasor enligt gal-
lande miljéskyddsbestammelser efter att underhallsarbeten utforts.

Montera samtliga skyddsanordningar igen efter att servicen utforts.
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Underhall — Forberedande/avslutande arbeten

8.2 Forberedande/avslutande arbeten

Vid vissa underhallsarbeten kravs forberedande och avslutande
arbeten.

Till dessa hor t.ex. att 6ppna och stédnga underhallsluckor och
underhallsdérrar och att sékra vissa komponenter.

Efter att arbetena avslutats skall alla underhallsluckor och under-
hallsdorrar stangas igen och alla komponenter goras driftsklara.

8.2.1 Oppna skyddshuv

B-692-0035

Bild 46

A Standardskyydshuv
B Motorhelskyddskapa (tilldggsutrustning)

1. Demontera skruvarna (2) pa bada sidorna av maskinen.

2. Lossa skruvarna (1) pa bada sidorna och fall skyddshuven
framat.
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Underhall — Drivmedel

8.3 Drivmedel

8.3.1 Motorolja
8.3.1.1  Oljekvalitet

Foljande motoroljespecifikationer ar tillatna:

B API CF/CH-4 eller hégra grad
B ACEA B3/E4 eller hogre kvalitet

Undvik blandningar av motorolja.

8.3.1.2 Oljeviskositet

Eftersom motoroljans viskositet (trogflutenhet) forandras beroende
pa temperaturen, ar omgivningstemperaturen pa motorns arbets-
plats avgorande nar viskositetsklassen (SAE-klassen) ska valjas
ut .

Temperaturuppgifterna for SAE-klassen hanfor sig alltid till farsk
olja. Vid kérning aldras motorolja pa grund av sot- och bransle-
rester. Darigenom férsdmras motoroljans egenskaper markant
framfor allt vid laga yttertemperaturer.

10 Optimala driftsvillkor uppnar du om du orienterar dig efter oljevisko-
@ Bnaronz7|  Sitetsdiagrammet.

Bild 47: Oljeviskositetsdiagram

8.3.1.3 Oljebytesintervaller

En gang per ar eller var 250:e driftstimme.

® Vid omstélining till oljekvalitet med hégre legering

1 efter en langre drifttid rekommenderar vi att forsta
bytet av den hégkvalitativa oljan utférs efter 25
drifttimmar.

8.3.2 Bransle
8.3.2.1 Branslekvalitet

Foljande branslespecifikationer ar tillatna:

H EN 590
B ASTM D975 Grade-No. 1-D och 2-D
B BS 2869 A1/A2

For att iaktta de nationella utslappsféreskrifterna skall de i lag fére-
skrivna branslena anvandas (t.ex. svavelhalt).
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Underhall — Drivmedel

8.3.2.2 Vinterbransle

Vintertid ska endast vinterdiesel anvandas for att forhindra att
pluggar av utfallt paraffin bildas.

Vid mycket laga temperaturer maste man rakna med stérande
utfallningar ocksa vid anvandning av vinterdiesel.

For arktiskt klimat finns dieselbranslen ned till -44 °C (-47 °F) till
forfogande.

' HANVISNING!
Risk for motorskador

— Det arinte tillatet att blanda in fotogen eller
andra bransleadditiv.

8.3.2.3 Lagring

Redan spar av zink, bly och koppar kan leda till avlagringar i
insprutningsmunstyckena, framfor allt p4 de moderna Common
Rail-insprutningssystemen.

Darfor ar zink- resp. bly-ytbehandlingar inte tillatna i tankanalagg-
ningar och bransleledningar.

Aven kopparhaltiga material (kopplarledningar, massigngsdelar)
skall undvikas, eftersom de kan leda till katalytiska reaktioner i
branslet med paféljande avlagringar i insprutningssystemet.

8.3.3 Olja for vibrationsaxelhuset

Anvand endast motorolja enligt féljande specifikationer:
B API CI-4 eller hégra grad

Undvik blandningar av motorolja.

' HANVISNING!
Maskindelar kan skadas!

— Anvand inga motoroljor med lagt askinnehall
for vibrationsaxelhuset.

8.3.4 Mineraloljebasisk hydraulolja

Hydraulsystemet drivs med hydraulolja HV 32 (ISO) med en kinem.
viskositet pa 32 mm?/s vid 40 °C (104 °F).

For pafylining resp. oljebyte far endast hydraulolja av typ HVLP
enligt DIN 51524, del 3, resp. hydrauloljor av typ HV enligt ISO
6743/4 anvandas.
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Underhall — Drivmedel

Oljans viskositetsindex ska uppga till minst 150 (observera tillver-
karens uppgifter).
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Underhall — Drivmedelstabell

8.4 Drivmedelstabell

Enhet Drivmedel
Sommar Vinter
Motorolja SAE 10W-40
Specifikation: & Kapitel 8.3.1 "Motorolja” pa sidan 64
SAE 15W-40
SAE 10W-30
SAE 30 SAE 10W
Bransle Diesel Vinterdiesel

Specifikation: & Kapitel 8.3.2 "Brénsle” pa sidan 64

Vibrationsaxelhus som motorolja

Styrarm Hydraulolja (1SO), HV 32

Specifikation: & Kapitel 8.3.4 "Mineraloljebasisk hyd-
raulolja” pa sidan 65

Pafyllningsméngd

Observera niva-
markeringen!

091
(0.24 gal us)

3,01
(0.8 gal us)
041
(0.11 gal us)
041
(0.11 gal us)
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Underhall — Inkérningsforeskrift

8.5 Inkorningsforeskrift
8.5.1 Allmant

Nar nya maskiner resp. renoverade motorer tas i drift ska foljande
underhdllsarbeten utféras.

8.5.2 Efter 25 drifttimmar

Byt motorolja.

2.  Kontrollera och stall i forek. fall in ventilspelet & Kapitel 8.8.6
“Kontrollera, stéll in ventilspelet” pa sidan 78.

Kontrollera lackage i motor och maskin.

Efterdrag fastskruvarna till luftfiltret, ljuddamparen och andra
tillsatsdelar.

Efterdrag samtliga skruvférband pa maskinen.

Kontrollera kilremmen % Kapitel 8.8.5 "Underhall kilremmen”
pa sidan 77.

7.  Kontrollera oljenivan i vibrationsaxelhuset.
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Underhall — Underhallstabell

8.6 Underhallstabell

Nr. Underhall Sida
Varje vecka
8.7.1 Kontrollera/rengoér luftfiltret 70
8.7.2 Kontrollera, rengér vattenavskKiljaren 71
Varje ar
8.8.1 Byt motorolja och rengér oljefilter 72
8.8.2 Byt oljan i vibrationsaxelhuset 74
8.8.3 Byt luftfilter 75
8.8.4 Byt ut brénslefiltret 76
8.8.5 Underhéll kilremmen 77
8.8.6 Kontrollera, stéll in ventilspelet 78
8.8.7 byt startvajer 80
8.8.8 Kontrollera hydrauloljenivéan 83
8.8.9 Tillsyn av batteriet 85
Efter behov
8.9.1 Rengér kylflansarna och kylluftintagen 87
8.9.2 Rengbr maskinen 87
8.9.3 Atgérder innan en léngre tids avstélining av maskinen 88
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Underhall - Varje vecka

8.7 Varje vecka

8.7.1 Kontrollera/rengor luftfiltret

HANVISNING!

Risk for motorskador.

— Starta aldrig motorn nar luftfiltret ar borttaget.

— Luftfiltret kan rengéras upp till sex ganger om
sa behdvs.

— Vid sotavlagringar pa luftfiltret &r en rengor
meningslos.

— Anvand aldrig bensin eller heta vatskor for ren-
goringen.

— Efter rengoringen ska luftfiltret undersokas
noggrant med en handlampa med avseende
pa skador.

— Ett skadat Iuftfilter far inte ateranvandas. | tvek-
samma fall ska nytt luftfilter sattas in.

Skyddsutrustning: ®  Arbetsskyddsklader
B Skyddshandskar
B Skyddsglasdgon

1.  Parkera maskinen sakrat & Kapitel 6.4 "Parkera maskinen
sékrat.” pa sidan 53.

Lat motorn svalna.
Ta av locket (3) .

Skruva av den rafflade muttern (2) och ta av locket (1).

Rengor locket.

o gk~ w N

' HANVISNING!
Risk for motorskador.

— Undvik att det tranger in smuts i luftinsug-
sOppningen.
— Rengor inte filterhuset med tryckluft.

B-HAT-0006

Rengor filterhuset med en ren och luddfri duk.

SE UPP!
Risk for skador pa 6gonen pa grund av

kringflygande partiklar.

— Anvand personlig skyddsutrustning
(skyddshandskar, arbetsskyddsklader,
skyddsglasogon).

Blas ur luftfiliret med torr tryckluft (max. 5 bar (73 psi)) inifran
och ut genom att féra roret upp och ned i elementet tills det
Bild 49 inte kommer ut nagot mer damm.

B-GEN-0042
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Underhall — Varje vecka

Kontrollera luftfiltret med en handlampa avseende sprickor
och hal.

Byt luftfiltret vid skador.

Satt i luftfiltret (1) forsiktigt i huset och fast med den rafflade
muttern (2).

' HANVISNING!
Risk for motorskador.

— Kontrollera att luftfilterlocket och tat-
ningen sitter korrekt.

Stang locket (3).

8.7.2 Kontrollera, rengor vattenavskiljaren

B-HAT-0005

Bild 51

i

Eftersom servicebehovet for vattenavskKiljaren
beror pa brénslets vattenhalt &r det inte mdjligt att
ange nagra generella serviceintervaller.

Kontrollera déarfér dagligen efter att motorn tagits i
drift om det finns tecken pa vatten och smuts.

Skyddsutrustning: B Arbetsskyddsklader

B Skyddshandskar

Parkera maskinen sakrat & Kapitel 6.4 "Parkera maskinen
sékrat.” pa sidan 53.

Hall en genomskinlig behallare under avtappningsskruven.

Lossa avtappningsskruven ett par varv och fanga upp utrin-
nande vatska.

Tappa av bransle tills inget mer vatten syns.

Skruva pa avtappningsskruven ordentligt igen. Var noga med
tatheten.

Avfallshantera vatska miljovanligt.
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Underhall — Varje ar

8.8 Varje ar

8.8.1 Byt motorolja och rengor oljefilter

Tappa av motorolja

B-692-0008

Bild 52

® Byt motorolja senast efter 250 driftstimmar.

' HANVISNING!
Risk for motorskador

— Oljebyte far endast utféras nar motorn ar drifts-
varm.

— Anvand endast olja med godkand specifikation
& Kapitel 8.3.1 "Motorolja” pa sidan 64.

— Volym: & Kapitel 8.4 "Drivmedelstabell”
pa sidan 67

Skyddsutrustning: ™ Arbetsskyddsklader
B Skyddshandskar
B Skyddsglaségon

1. Parkera maskinen sakrat & Kapitel 6.4 "Parkera maskinen
sdkrat.” pa sidan 53.

2. Rengdr omgivningarna runt oljematstickan och drag sedan ut
oljematstickan.

Rengor runt omkring avtappningsskruven.

VARNING!
Brannskada pa grund av heta kompo-

nenter!

— Anvand personlig skyddsutrustning
(skyddshandskar, arbetsskyddsklader).

— Undvik beréring med heta komponenter.

Skruva ut avtappningsskruven (2) med tatningsring (1) och
fang upp utrinnande olja.

5. Rengdr oljeavtappningsskruven och skruva i den med ny tat-
ningsring (atdragningsmoment: 20 Nm (15 ft-Ibf).
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Rengora oljefilter

B-HAT-0008

Bild 53

B-HAT-0009

Bild 54

B-HAT-0008

Bild 55

Underhall — Varje ar

Lossa skruven (1) ca. fem varv och dra ut oljefiltret (2) ur
kapslingen.

SE UPP!
Risk for skador pa 6gonen pa grund av

kringflygande partiklar.

— Anvand personlig skyddsutrustning
(skyddshandskar, arbetsskyddsklader,
skyddsglasdgon).

Blas ur oljefiltret med tryckluft fran in- och utsidan.

Kontrollera att tatningsringen (2) inte ar skadad. Byt vid
behov.

Olja in tatningsringarna (1) och (2) Iatt.

Satt in oljefiltret (2) i kapslingen och tryck det anda till
anslaget.

Kontrollera innan atdragning av skruven (1) att spannfjadern
ligger an med bada andar mot motoroljefiltret.

Drag at skruven.
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Underhall — Varje ar

Fylla pa motorolja

13. Fyll pa farsk motorolja.

14. Provkdr kort och kontrollera darefter oljenivan med hjalp av
matstickan, fyll ev. pa upp till dvre markeringen.

B-HAT-0003

Bild 56

Avslutande arbeten 15. Kontrollera tatheten hos oljefilter och avtappningsskruv.
16. Avfallshantera oljan pa ett miljovanligt satt.

8.8.2 Byt oljan i vibrationsaxelhuset

' HANVISNING!
Maskindelar kan skadas.

— Anvand endast olja med godkand specifikation
& Kapitel 8.4 "Drivmedelstabell” pa sidan 67.

Skyddsutrustning: ™ Arbetsskyddsklader
B Skyddshandskar
Stall maskinen pa plan mark.

2. Parkera maskinen sakrat & Kapitel 6.4 "Parkera maskinen
sékrat.” pa sidan 53.

3.  Rengor omradet runt ventilationsskruven (1) och pafylinings-/
avtappningsskruven (2).

4. Tippa maskinen nagot mot oljeavtappningssidan och palla
upp den pa sakert satt.

Skruva ur ventilationsskruven.

Skruva ur pafyllnings-/avtappningspluggen och tappa ur oljan
i ett karl.

B-692-0009

Bild 57
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B-692-0010

Bild 58

B-692-0011

Bild 59

8.8.3 Byt luftfilter

B-HAT-0006

Bild 60

7.

8.

10.

1.

Underhall — Varje ar

Tippa maskinen at andra sidan och palla under den sakert.

Maskindelar kan skadas!

Anvand inga motoroljor med lagt askinnehall for
vibrationsaxelhuset.

' HANVISNING!
(]

Fyll i ny olja.

Stall maskinen rakt och kontrollera oljenivan.
= Borvarde: Underkant pafylinings-/avtappningséppning.

Rengor ventilationsskruven (1) och pafylinings-/avtappnings-
skruven (2) och satt in med tatningsmedel (t.ex. reservdels-
nummer: 009 700 16).

Avfallshantera oljan pa ett miljévanligt satt.

' HANVISNING!

Risk for motorskador.
— Starta aldrig motorn nar luftfiltret ar borttaget.

Skyddsutrustning: B  Arbetsskyddsklader

© 9~ 0D

B Skyddshandskar

Parkera maskinen sakrat & Kapitel 6.4 "Parkera maskinen
sdkrat.” pa sidan 53.

Lat motorn svalna.
Ta av locket (3) .
Skruva av den rafflade muttern (2) och ta av locket (1).

Rengor locket.

' HANVISNING!
Risk for motorskador.

— Undvik att det tranger in smuts i luftinsug-
sdppningen.
— Rengor inte filterhuset med tryckluft.

Rengor filterhuset med en ren och luddfri duk.
Byt luftfilter
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Underhall — Varje ar

B-HAT-0006

Bild 61

8.8.4 Byt ut branslefiltret

Satt i luftfiltret (1) forsiktigt i huset och fast med den rafflade
muttern (2).

' HANVISNING!
Risk for motorskador.

— Kontrollera att luftfilterlocket och tat-
ningen sitter korrekt.

Stang locket (3).

' HANVISNING!

Risk for motorskador.

— Var noga med renligheten! Rengér forst noga
omradet runt omkring bransletanken.

— Kor aldrig motorn med utbyggt branslefilter.

Skyddsutrustning: B  Arbetsskyddsklader

© ® NSO gk~ oD

10.

B Skyddshandskar

Parkera maskinen sakrat & Kapitel 6.4 "Parkera maskinen
sdkrat.” pa sidan 53.

Rengdr runt omkring tanklocket.

Tag av tanklocket.

Dra ut branslefiltret ur tanken med hjalp av snoret.

Drag av bransleslangen (3) fran branslefiltret (2).

Ta ut branslefiltret ur hallaren (1) och ersatt med ett nytt.
Satt pa bransleslangen.

For in branslefiltret i tanken.

Tillslut bransletanken ordentligt.

® Brénslesystemet avluftas automatiskt.

Avfallshantera bransle och filter miljovanligt.
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8.8.5 Underhall kilremmen

Forberedande arbeten

B-692-0151

Bild 63

Kontrollera kilremmen

B-692-0042

Bild 64

Byt kilremmen

B-692-0150

Bild 65

Underhall — Varje ar

Skyddsutrustning: ™ Arbetsskyddsklader

o o bd =

B Skyddshandskar

Parkera maskinen sakrat & Kapitel 6.4 "Parkera maskinen
sdkrat.” pa sidan 53.

Lat motorn svalna.

Demontera kilremsskyddet (1).

Kontrollera kilremmen och kilremsspéanningen.

= Genomtryckningsmatt: 5- 15 mm (0.2 - 0.6 in).

L Kilremmen kan inte efterspénnas.

Fornya kilremmen vid skador eller dverskridning av genom-
trycksmattet.

Demontera skyddsplaten (2).

Demontera kilremsskivan (1).

Byt kilremmen.

Montera i forekommande fall den borttagna distansbrickan.

Montera kilremsskivan, atdragningsmoment: 35 Nm
(26 ft-Ibf).

Montera skyddsplaten, atdragningsmoment: 15 Nm (11 ft-Ibf).
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Underhall — Varje ar

Avslutande arbeten

1.  Montera kilremsskyddet.

B-692-0151

Bild 66

8.8.6 Kontrollera, stall in ventilspelet

' HANVISNING!
Risk for motorskador.

o Vi rekommenderar att detta arbete endast utférs av
utbildad personal resp. av vara servicetekniker.
— Lat motorn svalna innan ventilspelet kontrol-
leras.
Forberedande arbeten Skyddsutrustning: ™ Arbetsskyddsklader

B Skyddshandskar

1. Parkera maskinen sakrat & Kapitel 6.4 "Parkera maskinen
sékrat.” pa sidan 53.

Lat motorn svalna till omgivningstemperatur.

Demontera luftfilterlocket. (2).

Demontera kapan (1).

B-HAT-0010

Bild 67
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Underhall — Varje ar

5.  Skruva ur fastskruvarna (1).
6. Demontera ventillocket (2) med tatning.
Bild 68
Kontrollera ventilspelet Ventilspel:
Inloppsventil (IN) 0,20 mm (0.008 in)
Utloppsventil (EX) 0,20 mm (0.008 in)
1.  Rotera motorn i rotationsriktningen tills utloppsventilen (EX)
ar helt 6ppen.
2.  Kontrollera ventilspelet vid inloppsventilen (IN) med bladméatt
(1) och stall in vid behov.
3. Fortsatt rotera motorn i rotationsriktningen tills utloppsven-
tilen ar helt 6ppen.
4. Kontrollera och stall i férek. fall in ventilspelet pa utloppsven-
tilen.
Bild 69
Stéll in ventilspelet
Lossa skruven (3) pa vipparmen.
2. Reglera sexkantsmuttern (2) pa ett sadant satt att bladmattet

B-HAT-0013

Bild 70

(1) gar att dra igenom med ett markbart motstand nar
skruven (3) ar atdragen.
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Underhall — Varje ar

Avslutande arbeten

Satt pa ventillocket (2) med ny tatning.
2.  Drag at fastskruvarna (1) jamnt.

3.  Montera kapa (1) och Iuftfilterlock (2).

Provkor kort ventilockets tathet och kontrollera darefter att
ventillocket ar tatt.

Bild 72

8.8.7 Dbyt startvajer
Skyddsutrustning: ™ Arbetsskyddsklader
B Skyddshandskar

1.  Parkera maskinen sakrat & Kapitel 6.4 "Parkera maskinen
sékrat.” pa sidan 53.

Lat motorn svalna.

Skruva ur fastskruven (1) och demontera reverseringstar-
taren (2).

B-HAT-0019

Bild 73
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B-HAT-0020

Bild 74

Bild 75

B-HAT-0021

Bild 76

B-HAT-0023

Bild 77

9.

10.

1.

Underhall — Varje ar

Dra ut startvajer med starthandtag (1) helt och hallet.
Séakra spolen (2) mot upplindning.

Lossa knuten (3) vid startrepet och ta bort det gamla star-
trepet.

Vrid forsiktigt tillbaka spolen tills returfjadern inte langre ar
spand.

Tra in en ny startarvajer och fixera i bada andarna med mot-
svarande knutar.

A =15mm (0,6 in)

Foérspann spolen ca. 4 varv i pilens riktning.
Lagg darvid startvajern i spolen genom ursparningen.

SE UPP!
Risk for personskador genom att star-

thandtaget slar emot kroppsdelar.

— Slapp inte starthandtaget sa att det dras
tillbaka av sig sjalv.

For forsiktigt tillbaka startarhandtaget till utgangspositionen.

Genom att dra i startarhandtaget testas reverseringsstarta-
rens funktion och att den gar Iatt.
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12. Montera reverseringsstartaren (2) med fastskruvar (1).

B-HAT-0019

Bild 78
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8.8.8 Kontrollera hydrauloljenivan
Skyddsutrustning: ™ Arbetsskyddsklader

B-692-0045

Bild 79

B-692-0048

Bild 80

B-692-0046

Bild 81

Fyll pa hydraulolja och avlufta hyd-
raulsystemet

5.

Underhall — Varje ar

B Skyddshandskar

Parkera maskinen sakrat & Kapitel 6.4 "Parkera maskinen
sdkrat.” pa sidan 53.

Stall styrarmen med hojdinstallning sé att ytan dar kontroll-
skruven finns star i lodratt lage.

Skruva ur pafyliningsskruven.

Tryck styrarmen framat till anslaget och hall.

Oljan ska na upp till markeringen vid stdnghuvudet, fyll pa
hydraulolja om sa behdvs.

Markering: ca 40 mm (1,6 in) under pafyllningséppningen

' HANVISNING!

Maskindelar kan skadas!
— Anvand endast olja med godkand specifikation.

BPR 35/42 D
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Underhall — Varje ar

B-692-0048

B-692-0049

Bild 83

B-692-0047

Bild 84

Avslutande arbeten

B-692-0045

Bild 85

10.

1.

Tryck styrarmen framat till anslaget och hall.

Lagg trasor under avluftningsskruven for att fanga upp lack-
ande olja.

Lossa avluftningsskruven.

Vanta tills det inte kommer ut mer luft och drag at avluftnings-
skruven.

Fyll pa hydraulolja till markeringen vid stanghuvudet.

Skruva i pafyliningsskruven .

84
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8.8.9 Tillsyn av batteriet

Aven servicefria batterier behéver skétsel. Servi-
cefri betyder endast att man inte behdéver kontrol-
lera vétskenivan.

jmie

Varje batteri laddas ur av sig sjélv och om man inte
Overvakar detta kan batteriet skadas pa grund av
fullstdndig urladdning.

Garantin géller inte for fullstdndigt urladdade batte-
rier (batterier dér sulfat bildats pa plattorna)!

Skyddsutrustning: ™ Arbetsskyddsklader
B Skyddshandskar
B Skyddsglaségon

1.  Parkera maskinen sékrat & Kapitel 6.4 "Parkera maskinen
sékrat.” pa sidan 53.

2. Demontera batteriladans lock.

B-692-0038

Bild 86

3.  Byttur batteri (2) och svangningsddmpningsmattorna (1, 3, 4,
5).

4. Kontrollera att svdngningsdédmpningsmattorna ar i gott skick,

/@ byt om sa behdvs.
5. Rengor batteriet utvandigt.

Rengor batteripolerna och anslutningarna och smérj med pol-
fett (vaselin).

7. Montera in batteriet och svdngningsdampningsmattorna och
B-692-0039 kontrollera batteri-infastningen.

Bild 87 8.  Pa ej servicefria batterier kontrolleras syranivan, fyll p4 med
destillerat vatten upp till nivamarkeringen om sa behévs.
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9. Montera batteriladans lock.

B-692-0038

Bild 88
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Underhall — Efter behov

8.9 Efter behov
8.9.1 Rengor kylflansarna och kylluftintagen

® Kylflansarnas och kylluftintagens férsmutsning ar
starkt beroende av maskinens insatsvillkor, rengér
dagligen vid behov.

Skyddsutrustning: ® Arbetsskyddsklader
B Skyddshandskar
B Skyddsglaségon

1. Parkera maskinen sakrat & Kapitel 6.4 "Parkera maskinen
sdkrat.” pa sidan 53.

Lat motorn svalna.

Avlagsna torra fororeningar pa samtliga kylflansar och kylluf-
téppningar med en borste.

SE UPP!
Risk for skador pa 6gonen pa grund av

kringflygande partiklar.

— Anvand personlig skyddsutrustning
(skyddshandskar, arbetsskyddsklader,
skyddsglasogon).

800030

Bild 89 Blas ur kylflansar och kylluftoppningar med tryckluft.
5.  Vid fuktig eller oljig smuts vander du dig till var kundtjanst.

8.9.2 Rengor maskinen

1. Parkera maskinen sakrat & Kapitel 6.4 "Parkera maskinen
sékrat.” pa sidan 53.

Lat motorn svalna i minst 30 minuter.

' HANVISNING!

Komponenter kan skadas om det tranger
®  invatten.

— Rikta inte vattenstralen direkt mot rever-
serstartdonets kylluftintag, luftfiltret och
maskinens elektriska komponenter.

Rengdr maskinen med en vattenstrale.

B-692-0050

4. Varmkor motorn kort for att forhindra att rost bildas.
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Underhall — Efter behov

8.9.3 Atgirder innan en lingre tids avstéllning av maskinen
8.9.3.1 Atgirder innan avstillningen

Om maskinen ska tas ur drift for en langre tid, t.ex. éver vintern,
maste foljande arbeten utforas:

1. Rengdr maskinen noggrant.
2.  Rengor vattenavskiljaren.

3.  Fyll bransletanken med dieselbransle for att forhindra kon-
dens i bransletanken.

4. Byt motorolja och rengdr oljefiltret om oljebytet utforts fér
langre an 300 drifttimmar sedan.

Byt branslefiltret.

Vid avstallningen placeras maskinen under tak i en torr och
val ventilerad lokal.

7.  Skydda avkyld motorn mot damm och fukt.

8.9.3.2 Underhall batteriet vid langre maskinstillestandstider

VARNING!
Risk for personskador pa grund av en explode-

rande gasblandning.

— Vid efterladdning av batteriet skall forslutnings-
pluggarna tas bort.

— Se till att tillrackligt med ventilation.

— RO&kning och 6ppen eld forbjuden.

— Placera inga verktyg eller andra metallféremal
pa batteriet.

— Baringa smycken (klocka, kedjor osv.) vid
arbeten vid batteriet.

— Anvand personlig skyddsutrustning (skydds-
handskar, arbetsskyddsklader, skyddsgla-
sogon).

Skyddsutrustning: ™ Arbetsskyddsklader
B Skyddshandskar
B Skyddsglaségon

Stang av samtliga forbrukare (t.ex. tdndning, ljus).

2.  Mat batteriets vilospanning regelbundet (minst 1 gang/
manad).

= Riktvarden: 12,6 V = fulladdat; 12,3 V = 50% laddning.

3.  Underhallsladda genast upp batteriet nar vilospanningen ar
12,25V eller mindre. Snabbladda inte batteriet.

= Batteriets vilospanning intréder ca 10 timmar efter den
senaste laddningen resp. en timme efter senaste urladd-
ningen.
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8.9.3.3 Atgirder innan ateridrifttagningen
1.

2.
3.
4

Underhall — Efter behov

Sla av laddningsstrommen innan laddningskontakten tas
bort.

Lat alltid batteriet vila en timme efter laddningen innan det
tas i drift igen.

Koppla bort batteriet vid langre avstallningstid an en manad.
Gloém inte att kontrollera batteriets vilospanning regelbundet.

Byt ut branslefiltret
Byt luftfilter
Byt motorolja och rengér oljefilter.

Kontrollera kablar, slangar och ledningar for sprickor och
tathet.

Starta motorn och 14t den ga i 15 till 30 minuter pa tomgangs-
varvtal.

Kontrollera oljenivaer.

Rengoér maskinen noggrant.
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Hjalp vid fel
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Hjalp vid fel — Inledande anmarkningar

9.1

Inledande anmarkningar

Storningar och problem uppstar ofta pa grund av att maskinen inte
hanteras eller skots pa ratt satt. Las darfor alltid en gang till noga
igenom instruktionerna betraffande korrekt hantering och service
om ett fel uppstar.

Kontakta var kundtjanst om du inte kan faststélla orsaken till en
stérning med hjalp av felsdkningstabellen eller inte sjalv kan
atgarda problemet.

92
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Hjalp vid fel — Starta motorn med reverseringsstartare

9.2 Starta motorn med reverseringsstartare

L Starta endast motorn med reverseringsstartare vid
defekt, tomt eller saknat batteri.

Avgaser innehaller giftiga @mnen, som kan leda till skador pa
halsan, medvetsldshet eller dédsfall.

VARNING!
Risk for att forgiftas pa grund av avgaser.

— Andas €j in avgaser.

— Vid drift i slutna eller delvis slutna lokaler eller
forsankningar i marken skall det finnas till-
racklig avluftning och ventilation.

VARNING!
Skador pa horseln vid héga bullerbelastningar.

— Anvand personlig skyddsutrustnging (hérsel-
skydd).

Maskinen far endast tas i bruk om mandverbygeln ar nedfalld och
installd.

Skyddsutrustning: ™ Horselskydd
B Sakerhetsskor

MIN

' 1. Stall varvtalsregleringsspaken i "MIN"-lage.
2K
=N

% i
] ‘E B-692-0023

Bild 91
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Hjalp vid fel — Starta motorn med reverseringsstartare

(i ‘@j;nn

Hmp © @i

B-692-0021

Bild 92

540143

Bild 93

Bild 94

oo

For kérspaken i nollage.

Drag i vajern med starthandtaget tills motstand kanns.
For tillbaka startvajern i utgangslaget.

SE UPP!
Risk for personskador pa grund av okon-

trollerad maskinrérelse.
— Hall alltid i maskinen nar den ar i gang.

— Hall alltid maskinen under uppsikt nar
den ar i gang.

' HANVISNING!
Startvajern kan ga av.
Dra inte ut startvajern anda till anslaget.

Drag ut vajern med starthandtaget med ett snabbt och kraf-
tigt ryck.

For tillbaka startvajern for hand i utgangslage.

Upprepa starten om motorn inte startar vid forsta startfor-
soket.
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Hjalp vid fel — Starta motorn med reverseringsstartare

8.  Varmkor motorn ca 1 till 2 minuter i tomgang.

' HANVISNING!
Risk for motorskador.

Varmkor motorn kort innan arbetet
paborjas. Belasta inte motorn med fullast
direkt.
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Hjalp vid fel — Starta motorn med startkabel

9.3 Starta motorn med startkabel

B=c}
- +

B-ELE-0027

Bild 95

' HANVISNING!

Vid en felaktig anslutning uppstar svara skador

®  paelsystemet.

— Maskinen far endast byglas med ett 12 V start-
batteri.

Demontera batteriladans lock.

Anslut forst det externa batteriets pluspol med fordonsbatte-
riets pluspol.

Darefter den andra batterianslutningskabeln forst till minus-
polen pa det strdmgivande hjalpbatteriet och sedan till jord-
punkten i motorrummet.

Starta motorn: & Kapitel 6.2 "Starta motorn” pa sidan 49.

Efter starten lossas forst minuspolerna och darefter pluspo-
lerna.

Montera batteriladans lock.
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Hjalp vid fel — Sakringsbelaggning

9.4 Sakringsbelaggning

VARNING!
Risk for personskador om maskinen brinner.

— Satt ej i sdkringar med hégre amperetal an vad
som anges resp. bygla inte sakringar.

Pos. Stroms- Beteckning
tyrka
1 25A Huvudsakring

BPR 35/42 D
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Hjalp vid fel — Motorstorningar

9.5 Motorstorningar

Fel

Motorn startar inte
eller startar daligt

Motorn startar inte
eller startar trogt vid
laga temperaturer

Motorn roterar inte
nar reversering-
sstartaren mano-
vreras

Reverserstartdo-
nets startvajer
atergar inte i
utgangslage

Motorn tander, men
gar inte vidare

Startaren kopplas
inte pa resp.
motorn roterar inte.

Motorn stannar

Motorns effekt och
varvtal avtar

Mojlig orsak

Bransletanken ar tom

Branslefiltret ar igentappt
Lackage i bransleledningarna

Fel installt ventilspel

Cylinder- eller kolvringslitage
Insprutningsmunstycket fungerar inte

Branslefiltret igensatt av paraffinutsondr-
ingar

Motoroljan har fel SAE-viskositetsklass
Reverseringsstartaren defekt

Fjadern ar avbruten

Reverseringsstartaren smutsig

Fjaderns forspanning ar for lag

Fjadern ar avbruten

Branslefiltret ar igentappt

Felaktigheter i elsystemet:

B Batteri- eller dvriga kabelanslutningar
ar felaktigt anslutna.

B Kabelanslutningarna ar I6sa eller
oxiderade.

B Batteriet ar defekt eller inte laddat.
B Startdonet ar defekt.
B Sakring defekt.

Bransletanken ar tom

Branslefiltret ar igentappt

Tankventilationen igensatt

Luft i branslesystemet

Mekanisk defekt

Bransletanken ar tom

Atgird

Kontrollera branslenivan, fyll pa om sa
behdvs.

Kontrollera branslefiltret, byt vid behov
Kontrollera bransleledningarna

Kontrollera och stéll i forek. fall in ventils-
pelet

Lat kvalificerad personal kontrollera
Lat kvalificerad personal kontrollera

Byt branslefiltret, anvand vinterbransle

Byt motorolja
Byt reverseringsstartaren

Byt reverseringsstartaren

Rengor reverseringsstartaren

Kontrollera fjdderns férspanning. Stall in
vid behov

Byt reverseringsstartaren

Kontrollera branslefiltret, byt vid behov

Kontrollera

Kontrollera branslenivan, fyll pa om sa
behdvs.

Kontrollera branslefiltret, byt vid behov

Sakerstall att tankens ventilation ar till-
racklig.

Kontrollera om det tranger in luft i brans-
lesystemet.

Kontrollera avluftningsventilen.
Lat kvalificerad personal kontrollera

Kontrollera branslenivan, fyll pa om sa
behovs.
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Fel

Motorns effekt och
varvtal avtar, svart
avgasrok

Motorn 6verhettas

Motorn gar pa hogt

varvtal men utan
vibration

Mojlig orsak
Branslesystemet ar igentappt

Tankventilationen igensatt

Luft i branslesystemet

Fororenat luftfilter

Fel installt ventilspel

Insprutningsmunstycket fungerar inte
For hdg motoroljeniva
Kylluftbrist

Centrifugalkopplingen ar defekt

Kilremmen ar avsliten

Hjalp vid fel — Motorstorningar

Atgérd
Kontrollera branslefiltret, byt vid behov

Sakerstall att tankens ventilation ar till-
racklig.

Kontrollera om det tranger in luft i brans-
lesystemet.

Kontrollera avluftningsventilen.
Rengor resp. byt vid behov

Kontrollera och stall i forek. fall in ventils-
pelet

Lat kvalificerad personal kontrollera
Kontrollera, tappa av om sa behovs

Rengodr kylflansarna och kylluftintagen.

Kontrollera att alla kylluftstyrplatarna
resp. schakten ar kompletta och att de ar
tata.

Lat kvalificerad personal kontrollera

Byt kiremmen

BPR 35/42 D
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Hjalp vid fel — Fel arbetsdrift

9.6 Fel arbetsdrift

Fel Mojlig orsak Atgard

Maskinen vibrerar  Luft i styrarmens hydraulsystem Slapp ut trycket ur styraxeln

framat med kraftigt . . . C .

reducerad hastighet Oliéniva i vibrationsaxelhuset for lag Kontrollera oljenivan i vibrationsaxelhuset
Slapp ut trycket ur styraxeln Skyddsutrustning: @ Skyddshandskar

1. Parkera maskinen sakrat & Kapitel 6.4 "Parkera maskinen
sékrat.” pa sidan 53.

Tryck styrarmen framat till anslaget och hall.
Lossa forsiktigt pafyliningsskruven (1).

= Luften som kommer avger ett latt sus.

4. Vanta tills det inte kommer ut mer luft och drag at pafylinings-
®\ _ skruven.

B-692-0097

Bild 97

100 BPR 35/42 D



10

Avfallshantering
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Avfallshantering — Skrotning av maskinen

10.1 Skrotning av maskinen

Om maskinen inte langre gar att anvanda och den ska skrotas
maste féljande arbeten utféras, varefter maskinen ska demonteras
av ett auktoriserat foretag.

VARNING!
Fara for hilsan fran amnen for driften.

— Beakta sakerhets- och miljoforeskrifter i hanter-
ingten av amnen for driften & Kapitel 3.4 "Han-
tering av @mnen for driften” pa sidan 23.

Skyddsutrustning: ™ Arbetsskyddsklader
B Sakerhetsskor
B Skyddshandskar
B Skyddsglaségon
1.  Montera ut batterier och avfallshantera dess enligt de lag-

stadgade bestdmmelserna.
Tém bransletanken.
Tappa ur motoroljan ur motorn och vibrationsaxelhuset.

Tappa av hydraulolja.
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